
PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - 26 NOSLER PACESESTTER
3-DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all 7/8"-14
reloading presses

Attributes

Name: 26 NOSLER PACESESTTER 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100032196
Mfr. No.: 90081
Cartridge: 26 Nosler
Die Style: 3-Die Set,Full Length Die Set
Delivery weight: 0.567kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 127mm
UPC: 734307900816

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das PACESETTER RIFLE THREEDIE SET von LEE PRECISION entschieden haben.
Dieses Set ist speziell für das Kaliber 26 Nosler konzipiert und umfasst alle notwendigen Werkzeuge für das
Wiederladen Ihrer Munition. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte
die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Vergewissere dich, dass du die Anweisungen sorgfältig liest, bevor du mit dem Wiederladen beginnst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre alle Werkzeuge und Materialien außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Trage geeignete Schutzkleidung, einschließlich Handschuhe und Schutzbrille, während du mit dem Set
arbeitest.
Überprüfe regelmäßig die Werkzeuge auf Abnutzung oder Beschädigungen und ersetze sie bei Bedarf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Verwende das Set nur mit 7/8"14 Wiederladepressen.
Stelle sicher, dass alle Teile des Sets korrekt und sicher installiert sind, bevor du mit dem Wiederladen
beginnst.
Achte darauf, dass keine Fremdkörper in die Dies gelangen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwende nur die empfohlenen Komponenten und Materialien, die für das Kaliber 26 Nosler geeignet sind.
Vermeide das Überladen von Hülsen, um gefährliche Drucksituationen zu vermeiden.
Halte dich an die Ladedaten und Anleitungen, die im Set enthalten sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der Dies:

Befestige die Full Length Sizing Die in deiner Wiederladepresse und ziehe sie fest.
Setze die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die in die Presse ein und stelle sicher, dass sie
sicher befestigt sind.

Benutzung des Sets:

Beginne mit dem Größen der Hülsen mit der Full Length Sizing Die.
Füge das Pulver mit dem Powder Dipper gemäß den Ladedaten hinzu.
Setze die Geschosse mit der Bullet Seating Die ein und stelle die Tiefe entsprechend den Anleitungen
ein.
Verwende die Factory Crimp Die, um sicherzustellen, dass die Geschosse korrekt fixiert sind.

Abschluss:

Überprüfe die fertige Munition auf Qualität und Sicherheit, bevor du sie verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge leere Hülsen und andere Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Verwende spezielle Entsorgungsbehälter für scharfe oder gefährliche Materialien.
Informiere dich über Recyclingoptionen für Metall und andere Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler.
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen befolgst und die Anleitungen sorgfältig liest, um eine sichere
Nutzung des PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS zu gewährleisten.
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PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 26 NOSLER
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 26 NOSLER. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your reloading equipment. Please read this guide
thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Always handle reloading equipment with care and respect.
Ensure your workspace is clean, organized, and free of distractions.
Keep the reloading area away from children and pets.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.
Familiarize yourself with the product and its components before use.
Regularly inspect your equipment for wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the reloading press is securely mounted and stable before use.
Do not exceed the recommended load data provided in the instructions.
Always doublecheck measurements to avoid overcharging cases.
Avoid using damaged or worn dies; replace them immediately.
Store all components, including powders and primers, in a cool, dry place.
Do not mix different types of powders or primers.
Keep all materials and tools organized to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Mounting the Press:

Securely attach the reloading press to a sturdy workbench or table using the provided hardware.
Ensure that the press is level and stable.

Setting Up the Dies:

Select the appropriate die for your operation (Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, or Factory
Crimp Die).
Insert the die into the press and tighten securely.
Follow the instructions for adjusting the die to the correct height and setting.

Using the Shell Holder:

Insert the appropriate shell holder into the press.
Ensure it fits securely to hold the cartridge case during reloading.

Usage
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Full Length Sizing:

Place an empty cartridge case into the shell holder.
Operate the press to size the case, ensuring it is fully inserted.
Remove the case and inspect it for proper sizing.

Bullet Seating:

Insert a bullet into the case mouth.
Adjust the bullet seating die to the desired depth.
Operate the press to seat the bullet securely.

Factory Crimp:

Place the seated cartridge into the shell holder.
Adjust the crimp die as needed.
Operate the press to apply a uniform crimp to the cartridge.

Cleaning Up:

After reloading, clean your workspace and store all tools and materials properly.
Dispose of any waste materials in accordance with local regulations.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading materials, such as powders and primers, according to local
hazardous waste regulations.
Do not dispose of reloading components in regular trash.
Ensure all materials are stored safely until disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or assistance, please refer to the manufacturer’s contact information provided with the
product packaging.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and successful reloading experience with the
PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 26 NOSLER. Always prioritize safety and adhere to best practices while
reloading. For any questions or concerns, consult the manufacturer or a qualified expert.



1.  

2.  

3.  

Guide de Sécurité pour le Set de 3 Matrices
PACESETTER RIFLE LEE PRECISION 26 NOSLER

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le set de 3 matrices PACESETTER RIFLE de LEE PRECISION, conçu
pour le rechargement de cartouches 26 Nosler. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité,
l'utilisation et l'entretien de votre produit, en conformité avec la réglementation générale de sécurité des produits de
l'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de vos outils de rechargement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez tous les outils hors de portée des enfants et des animaux.
Évitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou à proximité de sources de chaleur.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de l'Équipement:

Ne jamais utiliser de matrices endommagées ou usées.
Portez des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter les projections.
Utilisez des gants de protection pour éviter tout contact direct avec des substances potentiellement
dangereuses.

Manipulation des Composants:

Assurezvous que les cartouches sont correctement dimensionnées avant d'installer le projectile.
Ne surchargez pas les cartouches en suivant les données de charge fournies.

Environnement de Travail:

Travaillez dans un espace bien ventilé pour éviter l'accumulation de vapeurs.
Maintenez un espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Matrices:

Fixez la matrice de dimensionnement intégral sur votre presse de rechargement 7/8"14.
Installez la matrice de mise en place de projectiles et la matrice de sertissage d'usine en suivant les
instructions spécifiques de votre presse.

Rechargement des Cartouches:

Commencez par dimensionner les étuis à l'aide de la matrice de dimensionnement.
Ajoutez la poudre en utilisant la cuillère à poudre fournie, en respectant les données de charge.
Placez le projectile dans l'étui et utilisez la matrice de mise en place pour le fixer.
Appliquez le sertissage avec la matrice de sertissage d'usine pour assurer un maintien sécurisé du
projectile.

Vérification Finale:

Inspectez chaque cartouche pour détecter des défauts avant de les utiliser.
Étiquetez les cartouches rechargées avec les données de charge pour référence future.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas les composants usagés dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des déchets dangereux.
Les étuis de cartouches vides peuvent être recyclés, mais vérifiez les règles de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou problème concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact de
l'UE pour obtenir des informations et de l'assistance.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre set de matrices PACESETTER RIFLE LEE
PRECISION en toute sécurité. Merci de votre attention et de votre diligence dans l'utilisation de ce produit.
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Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die PACESETTER
RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 26 NOSLER

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set da 3 Die PACESETTER RIFLE di LEE PRECISION. Questo prodotto è progettato per
garantire un'accurata ricarica delle cartucce per la tua carabina. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il set di die solo per lo scopo previsto, ovvero la ricarica di cartucce per la calibrazione
26 Nosler.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Mantieni il set di die e tutti gli accessori in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di persone non
autorizzate.
Indossa sempre occhiali protettivi e, se necessario, protezioni per le orecchie durante il processo di ricarica.
Non utilizzare il set di die se è danneggiato o presenta segni di usura.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo polveri e proiettili raccomandati per il calibro 26 Nosler.
Non sovraccaricare le cartucce; segui sempre le raccomandazioni di caricamento fornite nelle istruzioni.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata e priva di fonti di accensione.
Non lasciare mai la pressa di ricarica incustodita mentre è in uso.
Controlla sempre che gli strumenti siano correttamente installati e fissati prima di iniziare la ricarica.
Non utilizzare il set di die in condizioni di umidità o bagnato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Pressa di Ricarica

Monta la pressa di ricarica su una superficie stabile e piana.
Assicurati che la pressa sia saldamente fissata e che non si muova durante l'uso.

Utilizzo del Die di Dimensionamento a Lunghezza Completa

Inserisci il die di dimensionamento nella pressa.
Regola la profondità del die in base alle specifiche del produttore.
Carica un bossolo vuoto nella pressa e aziona la leva per dimensionare il bossolo.

Utilizzo del Die di Inserimento del Proiettile

Sostituisci il die di dimensionamento con il die di inserimento del proiettile.
Regola il die per garantire che il proiettile venga inserito correttamente nel bossolo.
Carica il bossolo dimensionato e aziona la leva per inserire il proiettile.

Utilizzo del Die di Crimpatura da Fabbrica

Sostituisci il die di inserimento con il die di crimpatura.
Regola il die per applicare la giusta quantità di crimpatura al bossolo.
Aziona la leva per completare il processo di crimpatura.

Pulizia e Manutenzione

Dopo l'uso, pulisci il set di die con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
Conserva il set in un luogo asciutto e sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle cartucce non utilizzate.
Non gettare mai i materiali di ricarica nel normale spazzatura.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni e supporto, consulta il sito web del produttore o contatta il tuo rivenditore autorizzato.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano quando richiedi assistenza.

Seguire queste istruzioni e linee guida garantirà un utilizzo sicuro e corretto del tuo Set da 3 Die PACESETTER
RIFLE di LEE PRECISION. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjojen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi
turvallisen ja onnistuneen latauskokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain asianmukaisesti ja että se on yhteensopiva käytettävien
kaliipereiden kanssa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät patruunoiden lataamiseen ja ampumiseen.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, lataamisen aikana.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Älä koskaan käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alttiina häiriöille.
Käytä vain suositeltuja materiaaleja ja tarvikkeita tuotteen kanssa.
Varmista, että kaikki työkalut ja laitteet ovat kunnossa ennen käyttöä.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti itseäsi tai muita henkilöitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat: Kokosupistusholkki, luodinasetusholkki, Factory Crimp
niippausholkki tai hylsynsuun avarrusholkki.
Kiinnitä holkit laturiin valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat tukevasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Lataa patruunat vain hyvin tuuletetussa tilassa.
Käytä ruutikauhaa tarkkaan, jotta vältät ylivuodon tai väärän annostelun.
Seuraa latausreseptiä tarkasti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan lataamisen.
Kun olet valmis, puhdista työtila ja varmista, että kaikki käytetyt materiaalit on hävitetty asianmukaisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käytetyt materiaalit, kuten tyhjät hylsyt ja muut jätteet, paikallisten ympäristölakien mukaan.
Älä hävitä tuotteita tavallisessa kotitalousjätteessä, ellei se ole sallittua.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tuotteesta tai sen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat
ohjeet. On tärkeää, että kaikki kysymykset ja huolet käsitellään asiantuntevasti.

Loppusanat
LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat tarjoavat erinomaisen ratkaisun patruunoiden lataamiseen. Noudata
yllä olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista, että turvallisuus on aina
etusijalla.


